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Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vomunsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung von ausgedienten Geraten
muss fach-undsachgerechtnachden értlichgeltenden
Vorschriften und Gesetzen erfolgen. I

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen, damit das enthaltene Kéltemittel (Angaben auf dem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

¢ Gerat unbrauchbar machen.
* Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial und Folien!
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen. Das Verpa-
ckungsmaterial zu einer offiziellen Sammelstelle bringen.

Einsatzbereich des Gerates

Das Gerat eignet sich ausschlie3lich zum Kuahlen
von Lebensmitteln im hauslichen oder haushalts-
ahnlichen Umfeld. Hierzu z&hlt z. B. die Nutzung

- in Personalkichen, Fruhstluckspensionen,

- durch Gaste in Landhausern, Hotels, Motels und
anderen Unterkinften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltsiiblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig. Das
Gerat ist nicht geeignet fir die Lagerung und Kiihlung von Me-
dikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen der
Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden Stoffen
und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des Gerates
kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder deren
Verderb fuhren. Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet fur den
Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen.
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Sicherheits- und Warnhinweise

* Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rtckfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

¢ Im Fehlerfall Geratvom Netztrennen.Netzstecker
ziehen oder Sicherung auslésen bzw. herausdre-
hen.

* Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur vom
Kundendienst ausfihren lassen, sonst kbnnen
erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen.
GleichesgiltfirdasWechselnder Netzanschluss-
leitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport und
beim Reinigen des Gerates darauf achten, dass
der Kéltekreislauf nicht beschadigt wird. Bei Be-
schadigungen Zindquellen fernhalten und den
Raum gut durchllften.

* Sockel, Schubfacher, Tirenusw.nichtals Trittbrett
oder zum Aufstutzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dartbersowie von Personen mitverringerten phy-
sischen, sensorischen odermentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs des Geréates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kihl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefuhl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmen vorsehen, z. B.Handschuhe
verwenden.

* Speiseeis, besonders Wassereis oder Eiswiirfel,
nach dem Entnehmen nicht sofort und nicht zu
kalt verzehren. Durch die tiefen Temperaturen
besteht eine "Verbrennungsgefahr".

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
siekdnnenzu einer Lebensmittelvergiftung fuhren.

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Sprih-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Gerat. Eventuell
austretende Gase koénnten durch elektrische
Bauteile entziindet werden. Sie erkennen solche
Spruhdosenanderaufgedruckten Inhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

¢ Keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerates
benutzen.

* Das Geréatistfurden Gebrauchingeschlossenen
Raumenkonzipiert. Das Gerat nichtim Freienoder
im Feuchte- und Spritzwasserbereich betreiben.

* Die LED-Lichtleistenim GeratdienenderBeleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie sind nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

Klimaklasse

DieKlimaklasse gibtan, beiwelcher Raum-
temperatur das Gerat betrieben werden
darf,umdievolle Kélteleistungzuerreichen.

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf-
gedruckt.

Die Position des Typenschildes ist im
Kapitel Geratebeschreibung ersichtlich.

Klasse/Class |_
l Classe/Clase

4
’l—
KassolCiass ‘
Clasealciase

Klimaklasse Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10 °C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!



Aufstellen

¢ Gerat nichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

¢ Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein. Uneben-
heiten mit beiliegendem Gabelschlissel Uber die Stellfi3e aus-
gleichen.

» LOftungséffnungen bzw.-gitter nicht
abdecken. >

¢ Keine warmeabgebenden Geréte, z. B. Mikro- \
wellengerat, Toasterusw., auf das Gerat stellen.

Y

* Der Aufstellungsraum lhres Gerétes muss laut
der Norm EN 378 pro 8 g Kéltemittelfilimenge
R 600a ein Volumen von 1 m® aufweisen, damit
im Falle einer Leckage des Kéltemittelkreis-
laufes kein ziindfahiges Gas-Luft-Gemisch im
Aufstellungsraum des Geréates entstehenkann.

Die Angabe der Kaltemittelmenge finden Sie \
auf dem Typenschild im Geréateinnenraum.

- deklarierte | ! 3
braucherzieltwird, sinddie dem Gerét /'
beigefugten Wandabstandhalter zu

verwenden. Hierdurch vergrdBert N
sich die Geratetiefe um ca. 35 mm.

AN

e Damit der deklarierte Energiever-

Das Geraét ist ohne Verwendung der
Abstandshalter voll funktionsfahig,
hat aber einen geringfligig héheren
Energieverbrauch.

Die AbstandhalteranderRuck- ‘ ‘
seite des Gerates oben rechts o
und links einsetzen.

/
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GeratemaBe (mm)

H = 1851 mm > CBN 4656
H =2020 mm > CBN 5156

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zuléssige Spannung und Frequenz ist am Typenschild aufge-
druckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebe-
schreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das GeratnichtUber Verlangerungskabel oder
Verteilersteckdosen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstromin Wechsel-bzw. Drehstrom) oder
Energiesparstecker verwenden. Beschéadi-
gungsgefahr fir die Elektronik!

Bedien- und Kontrollelemente

S on/oft

o %

=" Holiday

(1) Taste On/Off Kihlteil

(2) Symbol Alarm

(3) Taste SuperCool

(4) Taste SuperFrost

(5) Symbol SuperFrost

(6) Taste On/Off Gefrierteil

(7) Taste Holiday = Urlaubsschaltung

(8) Taste Alarm

(9) Einstelltaste Down Gefrierteil

(10) Temperaturanzeige Gefrierteil

(11) Einstelltaste Up Gefrierteil

(12) Temperaturanzeige Kihlteil

(13) Einstelltaste Down Kihlteil

(15) Einstelltaste Up Kuhlteil

(16) Symbol Kindersicherung

(17) Symbol Netzausfall

(18) Symbol Menu > Einstellmodus ist aktiv (Aktivieren der
Kindersicherung und Einstellen der Displayhelligkeit)

(19) Symbol Net@Home

(20) Symbol SuperCool



Gerat ein- und ausschalten

Das Gerét vor Inbetriebnahme innen reinigen (Siehe Absatz
"Reinigen").

Einschalten
On/Off-Taste O oder ® driicken, so dass die Temperaturanzei-
gen leuchten.

Kihlteil ausschalten
On/Off-Taste @ ca.zweiSekunden
lang driicken.

Hinweis: Wenndas Gefrierteil (On/ Spercoo
Off-Taste ®) abgeschaltet wird, ist %
das ganze Geréat auBBer Betrieb.

*%

SuperFrost

Temperatur einstellen

Die Temperaturkannim Kuhlteilund
im Gefrierteilunabhangigvoneinan- ¥
der eingestellt werden. Hollday

Temperatur Kihlteil einstellen

Temperatur warmer > Taste (9 drlicken
Temperatur kélter > Taste @3 driicken

Temperatur Gefrierteil einstellen

Temperatur warmer > Taste () driicken
Temperatur kélter > Taste (9 driicken

- Wahrend des Einstellens blinkt die Temperaturanzeige.

- Bei erstmaligem Drucken der Einstelltasten erscheint in der An-
zeige die eingestellte Temperatur.

Durch weiteres kurzes Drlicken &ndert sich der Einstellwert in
1 °C-Schritten.

Ca. 5 Sek. nach dem letzten Tastendruck wird die mittlere Innen-
temperatur angezeigt.

Einstellbare Temperaturbereiche
Kuihlteil: 9 °C bis 3 °C.
Gefrierteil: -16 °C bis -26 °C.

Energie sparen

- Immer auf gute Be- und Entliftung achten. Liftungséffnungen
bzw. -gitter nicht abdecken.

- Ventilatorluftschlitze immer frei halten.

Gerét nichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,

Heizung und dergleichen aufstellen.

- DerEnergieverbrauchistabhéngigvon den Aufstellbedingungen,
z. B. der Umgebungstemperatur.

- Gerat moglichst kurz 6ffnen.

- Lebensmittel sortiert einordnen.

- Alle Lebensmittel gut verpackt und abgedeckt aufbewahren.
Reifbildung wird vermieden.

- Warme Speisen einlegen: erst auf Zimmertemperatur abkuhlen
lassen.

- Tiefklhlgut im Kuhlraum auftauen.

- Wenn im Gerét eine dicke Reifschicht ist: Gerat abtauen.

- Bei langeren Urlaubszeiten Kuhlteil leeren und ausschalten.

- Bei langeren Urlaubszeiten die Urlaubsfunktion verwenden.

Staubablagerungen erhéhen den Energieverbrauch:
- Die Kéltemaschine mit dem Wéarmetauscher - Metallgitter an der
Ruckseite des Gerates - einmal jahrlich abstauben.

Helligkeit der Temperaturanzeige

Sie kdnnen die Helligkeit der Temperaturanzeige an die Lichtver-
héltnisse im Aufstellraum anpassen.

Helligkeit einstellen

Die Helligkeitist einstellbar zwischen I‘lU(keine Beleuchtung) und

RS (maximale Leuchtkraft).

» Taste SuperFrost @ ca. 5 Sek.
dricken.

On/off

* In der Anzeige wird IZ angezeigt. 1)

¢ Mit Einstelltaste Up @D oder Ein-
stelltaste Down (@ - wéhlen.

SuperCool

» Taste SuperFrost@ kurzdriicken. ,
** (@
SuperFrost

* Anzeige heller einstellen: Einstell-
taste Up @D driicken.

* Anzeige dunkler einstellen: Ein-
stelltaste Down @ driicken.

* Taste SuperFrost @ driicken.

* Die Helligkeit ist auf den neuen
Wert eingestellt.

* Taste On/Off Gefrierteil ® driicken oder 5 Min. warten.

Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kénnen Sie sicherstellen, dass Kinder
beim Spielen das Gerat nicht versehentlich ausschalten.

Kindersicherung einstellen

» Taste SuperFrost @ ca. 5 Sek.
drucken.

* In der Anzeige wird IZ angezeigt.

e Die Taste SuperFrost @ kurz
drucken, um zu bestatigen.

Wenn in der Anzeige ol ange-
zeigt wird:

e Zum Einschalten der Kindersi-
cherung Taste SuperFrost @ kurz
drlicken.

» Das SymbolKindersicherungi=O
leuchtet.

In der Anzeige blinkt iZ.

Wenn in der Anzeige cl angezeigt wird:

e Zum Ausschalten der Kindersicherung Taste SuperFrost @ kurz
driicken.

» Das Symbol Kindersicherung F=O erlischt.
In der Anzeige blinkt .

» Taste On/Off ® driicken oder 5 Min. warten.



Tonwarner

Alarm - Geréatetiire offen

Ist eine der Geratetliren langer als 60 Sek.
gedffnet, so ertdnt der Tonwarner. Durch Dri-
ckenderAlarm-Austaste ® kannder Warnton
abgeschaltet werden. Wird die Tur geschlos-

©>D

sen, ist der Tonwarner wieder funktionsbereit. .- °C
-,

Alarm - Gefrierteiltemperatur zu hoch '

Ist die Temperatur im Gefrierteil zu hoch, so

ertdnt der Tonwarner, das Symbol @ und die — oC

Temperaturanzeige blinken. . '

DurchDriickender Alarm-Austaste 8 wirdder
Warntonabgeschaltetund das Symbol @ hort
auf zu blinken. Das Symbol O verschwindet,
sobald es im Gefrierteil wieder kalt genug ist.

Dieser Fall kann eintreten: -)1'3(-

~

» wennbeilangergoffneter Gefrierteiltirwarme
Raumluft einstromt;

* nach einem langeren Stromausfall;

* bei einem Defekt des Gerates.

Holiday

PrifenSieinallenFallen, ob Lebensmittel aufgetautoderverdorben
sind. Wenn das Alarm-Symbol nicht erlischt, so wenden Sie sich
an den Kundendienst (siehe Absatz Stérung).

Net@Home

Je nach Modell und Ausstat-
tung kann das Gerat mit den
nachristbaren Modulen flir das
HomeDialog-System oder der
seriellen Schnittstelle (RS 232)
ausgerustet werden.

Die Module erhalten Sie tiber lhren
Fachhandler.

Mehr Information finden Sie im Internet unter www.liebherr.com.

Netzausfall-Anzeige

Wenn in der Anzeige dz erscheint,
dann ist die Gefriertemperatur
durch einen Netzausfall zu hoch
angestiegen.

* Alarm-Taste ® drlcken. e

>Es wird die warmste Temperatur [Ees
wéahrend des Netzausfalls ange-
zeigt.

*¥%
Jenachangezeigter Temperaturdie [EER=2
Qualitat der Lebensmittel prifen. o
Verdorbene Ware nicht verzeh- onoft
1 _
ren! $ ZS(.@
Aufgetaute Ware nicht wieder Holay ~ Alarm =

einfrieren!

Durch wiederholtes Driicken der Alarm-Taste (® wird die Anzeige
geldscht.

Ausstattung

Die Abstellflachen sind je nach Kiihiguth6-
he versetzbar.

Glasplatte anheben, Aussparung Gber Auf-
lage ziehenundhéherodertiefereinsetzen.

Beiliegende Auflageschienen, Abb. 1,ingewlinschter Héherechts
und links auf die Auflagenoppen aufstecken.

Die Glasplatten /(2 nach Abb. 2 einschieben.

Wenn Sie Platz fir hohe GefaBe benétigen, dann einfach die
vordere halbe Glasplatte vorsichtig unter die hintere Platte
schieben, Abb. 2.

Turabsteller versetzen

- Abstellersenkrechtnachobenheben (1),
nachvorne herausnehmenundinanderer
Hohe inumgekehrter Reihenfolge wieder
einsetzen (2).

- Durch Verschieben des Flaschenhal-
ters F kdénnen Sie Flaschen gegen
Umkippen beimTuréffnenund -schlieBen
sichern.

Die Boxenkénnenherausgenommenund
als GanzesaufdenTischgestelltwerden.

* Boxen umsetzen: nach oben heraus-
nehmenund an beliebiger Stelle wieder
einsetzen.

Die Haltestange fur die Boxenkannnach
oben entnommen und an einer anderen
Positioneingesetztwerden (z. B. Tausch
mit einem Turabsteller).

Achtung! Die Deckel derBoxenmussen
beim TirschlieBen geschlossen sein -

Beschadigungsgefahr.

Deckel abnehmen
90° 6ffnen und nach oben ausrasten.



BioFresh-Schubfacher
entnehmen

Schubfach ganz herausziehen,
hinten anheben und entnehmen.

BioFresh-Schubfacher
einsetzen
Auszugschienenganzherauszie-

hen. Schubfach auf die Schienen
aufsetzenund ganzeinschieben. +

Flaschenablage

Die Ablage oberhalb der
BioFresh-Schubladen kann
zur horizontalen Lagerung von
Flaschen verwendet werden.

Glasplatte entnehmen und
unter die Ablageplatte einle-
gen.

Die Vertiefungen in der Abla-
geplatte gewéahrleisten eine si-
chere Lagerung der Flaschen.

Innenbeleuchtung (Kiihlteil)

Die Innenbeleuchtung schal-
tet sich immer ein, wenn die
Tirdes Geréates gedffnetwird.

Die Lichtintensitatder LED-
Beleuchtungentsprichtder
Laserklasse 1/1M.

Y dva
- X\

DieLichtabdeckungdarfnurvom Kundendienstentfernt wer-
den. Wenn die Abdeckung entfernt wird, nicht mit optischen
Linsen aus unmittelbarer Néhe direkt in die Beleuchtung
blicken. Die Augen kdénnen dabei geschadigt werden.

Kihlen

Einordnungsbeispiel \ -

@ Bultter, Kase rr-'Eﬂg
@ Eier, Dosen, Tuben F
® Flaschen &) )

@® Tiefklhlkost, Eiswiirfel
® Fleisch, Wurst, Molkereiprodukte

® Fleisch-, Wurstwaren, Fisch, Mol- 3
kereiprodukte, Salat, Obst, Gemuse | [** e

Hinweis

¢ | ebensmittel, die leicht Geruch oder
Geschmack abgeben oder anneh-
men, sowie Flussigkeiten immer in
geschlossenen Gefa3en oder abge-
deckt aufbewahren; hochprozentigen
Alkohol nur dicht verschlossen und
stehend lagern.

* AlsVerpackungsmaterial eignen sich wiederverwendbare Kunst-
stoff-, Metall-, Aluminium- und Glasbehalter.

SuperCool

Durch Aktivieren von SuperCool
sinkt die Temperatur im Kuhlteil
auf den kaltesten Wert. Es emp-
fiehlt sich, wenn groBe Mengen
Lebensmittel schnell abgekunhlt
werden sollen.

Einschalten

SuperCool-Taste @ kurz driicken
> die LED @0 leuchtet.

Hinweis
SuperCool schaltet sich nach
ca. 6 Stunden automatisch ab.

Urlaubsschaltung

Beilangerer Abwesenheitalle Lebensmittel des Kuhlteils aufbrau-
chen und die Urlaubsschaltung aktivieren.

Dadurchentstehtauchbeigeschlossener Geratetlrkeinschlechter
Geruch im Innenraum.

Das Gefrierteil bleibt wahrend der Urlaubsschaltung weiter in
Betrieb.

Urlaubsschaltung

einschalten
* Die Taste Holiday (D fir 3 Sek. [Eu-
drlicken. 10}

e Die Urlaubsschaltung ist einge-
schaltet. In der Anzeige erscheint
Ho.

Urlaubsschaltung
ausschalten

e Die Taste Holiday ) driicken.

* Die Urlaubsschaltung ist ausge-
schaltet.

* Die Anzeige zeigt die aktuelle
Kuhltemperatur.

SuperCool




BioFresh-Teil

Das BioFresh-Teil ermdglicht flr Lebensmittel eine bis zu dreimal
so lange Lagerzeit wie beim normalen Kihlen.

Die konstante Temperatur knapp Uber 0 °C und die einstellbare
Luftfeuchtigkeit bieten verschiedenen Lebensmitteln optimale
Lagerbedingungen.

Das BioFresh-Fach erfullt die Anfor-
derungen eines Kaltlagerfaches nach
EN ISO 15502.

Feuchte einstellen:

* trocken: kleines Feuchtesymbol -
Schieber nach links schieben. Glins-
tig fur trockene oder verpackte
Lebensmittel wie Molkereiprodukte,
Fleisch, Fisch, Wurst.

* feucht: hohe relative Luftfeuchtigkeit
von max. 90 %, groBes Feuchtesym-
bol - Schieber nach rechts schieben.
Gunstig fur unverpackt eingelagerte
LebensmittelmithoherEigenfeuchte
wie Salat, GemUse, Obst.

Hinweise

* Unverpackte tierische und pflanzliche Lebensmittel getrennt
lagern, sortiert in die Schubfécher einordnen. Wenn sie aus
Platzgriinden zusammen gelagert werden missen, dannverpackt
einlagern! Verschiedene Fleischsorten nicht direkt miteinander
in Berthrung bringen, immer durch Verpackung trennen; ein
vorzeitiges Verderben durch Keimubertragung wird vermieden.

* Nicht ins BioFresh-Teil gehéren: Hartkéase, Kartoffeln, kélteemp-
findliches GemUse wie Gurken, Auberginen, Avocados, halbreife
Tomaten, Zucchini, alle kdlteempfindlichen Sudfriichte wie Ana-
nas, Bananen, Grapefruit, Melonen, Mango, Papaya usw.

Temperatur im BioFresh-Teil einstellen

Die Temperaturwird automatischzwischen0 °Cund 3 °C geregelt,
empfohlen ist 1 °C. Sie kdnnen die Temperatur geringfligig kalter
oder warmer einstellen.

Die Temperatur ist einstellbar von b1 (kalteste Temperatur) bis
b9 (warmste Temperatur). Voreingestellt ist der Wert b5. Bei den
Werten b1 bis b4 kann die Temperatur unter 0 °C fallen, so dass
die Lebensmittel leicht gefrieren kdnnen.

* Einstellmodus aktivieren: Taste SuperFrost @ ca. 5 s driicken.

* In der Temperaturanzeige wird
angezeigt: ¢

e Einstelltaste Up @D so oftdriicken,
bis in der Anzeige b blinkt.

* Taste SuperFrost® kurzdricken.

e Temperatur warmer einstellen:
Einstelltaste Up @D dricken.

* Temperatur kalter einstellen: Ein-
stelltaste Down (9 driicken.

* Taste SuperFrost @ drlicken.

e Einstellmodus deaktivieren: On/
Off-Taste (6 drlicken oder 5 Min.
warten.

Einfrieren

Siekdnnen maximalsoviel "kg" [
frische Lebensmittel innerhalb
24 Std. einfrieren, wie auf dem
Typenschild unter "Gefrierver-
mdbgen" angegeben ist.

,,,,,,, o

Gefriervermogen / Freezing Capacity
Pouvoir de Congel / Capac. Congeladora

Xxkg /24 h

Die Positiondes Typenschildes
istim Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich. . J

A v
o |———————————
a-Nr. 99.999.999.9

SuperFrost

Durch Aktivieren der SuperFrost-Funktion sinkt die Temperaturim
Gefrierteilaufdentiefstenerreichbaren Wert. Lebensmittel werden
dadurch schnell durchgefroren und die Qualitat bleibt erhalten.

¢ SuperFrost-Taste(® driicken-das
SuperFrost-Symbol ® leuchtet.

* Beieinerkleinen Gefriergutmenge
6 Stunden warten, bei maximaler
Menge 24 Stunden.

* DiefrischenLebensmittel einlegen.

Holiday Alarm

¢ Das Gerat schaltet je nach einge-
legter Menge automatisch nach
30 bis 65 Stunden zum normalen
Betrieb zuriick.

SuperFrost miissen Sie nicht einschalten:
- beim Einlegen bereits gefrorener Ware,
- beim Einfrieren bis zu ca. 2 kg frischer Lebensmittel téglich.

Hinweise zum Einfrieren

¢ Lebensmittel, die Sie selbst einfrieren, immer portionsgerecht fir
Ihren Haushalt abpacken. Damit sie schnell bis zum Kern durch-
frieren, sollten folgende Mengen pro Packung nicht Gberschritten
werden: Obst, Gemise bis zu 1 kg, Fleisch bis zu 2,5 kg.

e Frisch einzufrierende Lebensmittel nicht mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln in Berihrung kommen lassen. Packungen immer
trocken einlegen, um ein Zusammenfrieren zu vermeiden.

¢ Die Packungen immer mit Datum und Inhalt beschriften und die
empfohlene Lagerdauer des Gefrierguts nicht Uberschreiten.

¢ Flaschen und Dosen mit kohlensaurehaltigen Getranken nicht
gefrieren lassen. Sie kénnen sonst platzen.

e Zum Auftauen immer nur so viel entnehmen, wie unmittelbar be-
noétigt wird. Aufgetaute Lebensmittel méglichst schnell zu einem
Fertiggericht weiterverarbeiten.

Das Gefriergut kénnen Sie auftauen: im HeiBluftherd, im Mik-
rowellengerat, bei Raumtemperatur, im Kihlschrank.

Eiswirfel bereiten
¢ Eisschale mit Wasser flillen.

* Eisschale in das Gerét stellen und gefrie-
ren lassen.

¢ Die Eiswirfelldsen sich aus der Schale durch
Verwinden, oder wenn die Eisschale kurz unter
flieBendes Wasser gehalten wird.



Abtauen

Kihlteil

Das Kuhlteil taut automatisch ab. Die anfallende Feuchtigkeit wird
Uber den Tauwasserablauf auf die Geratertlickseite geleitet. Dort
verdunstet das Tauwasser durch die Kompressorwarme.

Gefrierteil

Das NoFrost-System taut das Gerat automatisch ab.

Die anfallende Feuchtigkeit schlagt sich am Verdampfer nieder,
wird periodisch abgetaut und verdunstet.

Reinigen
Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerét auBBer Betrieb

setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

* Seitenwande bei Verschmutzung zuerst mit einem handelstb-
lichen Edelstahlreiniger reinigen. AnschlieBend beiliegendes
Edelstahlpflegemittel gleichmaBig in Schliffrichtung auftragen.

 Tlroberflachen ausschlieBlich mit einem sauberen, weichen, bei
Bedarf leicht befeuchteten Tuch (Wasser + Spilmittel) reinigen.
Optional kann auch ein Microfasertuch verwendet werden.

- Verwenden Sie keine scheuernden/kratzenden Schwamme,
Reinigungsmittel nicht konzentriert und keinesfalls sand-, chlo-
rid- oder sdurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel; sie
beschadigen die Oberflachen und kénnen Korrosion verursachen.

* Innenraum und Ausstattungsteile mit lauwarmem Wasser und
etwas Spulmittel reinigen.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!

Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

* Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserin die elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

* Alles mit einem Tuch gut trocknen.

» DasTypenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen oder
entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerét langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Siche-
rungen auslésen bzw. herausschrauben. Gerat reinigen und die
Tir gedffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden.

Das Geratentsprichtden einschlagigen Sicherheitsbestimmungen
sowie den EG-Richtlinien 2004/108/EG und 2006/95/EG.

Stérung

Folgende Stérungen kénnen Sie durch Priifen der méglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Gerausche sind zu laut. Prifen Sie, ob

— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strémungsgerausche im Kéltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Prufen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde der
richtige Wert eingestellt?

— obevtl.zu groBe Mengen frischer Lebensmittel eingelegt wurden;

— obdasseparateingelegte Thermometer denrichtigen Wertanzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?

— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Welrjn l;emeddgr. 0. g Ursstqchen (NAUARA O
vorliegt un 1& die S1OruNg |[xxx 9999 ndex 99 X999
nichtselbstbeseitigenkonnten, EoNa it
wenden Sie sich bitte an die *
néchste Kundendienststelle. @@
S |z o
7»99.999.999.9

Teilen Sie die Typenbezeich-
nung @O, Service-® und Se-
rialnummer @ des Typenschil-
des mit. \

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Einbau in die Kiichenzeile

Umdas GeratderKiichenzeilenhdhe anzugleichen, kann iberdem
Gerateinentsprechender Aufsatzschrank@® angebrachtwerden.

Fir die Be- und Entliftung
muss an der Rickseite des
Aufsatzschrankes ein Ab-
luftschacht von mindestens
50 mm Tiefe Uber die ge-
samte Aufsatzschrankbreite
vorhanden sein. Der Entlif-
tungsquerschnitt unter der

Raumdecke sollte mindes-
tens 300 cm? betragen.
%[

~J
@)

Beim Aufstellen des Gerates
neben einer Wand @ st E
scharnierseitigein Distanzab-
standvonca.50mmzwischen
Gerat und Wand erforderlich
(GriffUberstand bei gedffneter
TUr).

@ Aufsatzschrank
@ Kihl-Gefriergerat
® Mobelwand

® Wand




Tlaranschlag wechseln 2P
Der Wechsel des Tiranschlags sollte nur von ausgebildetem Fachpersonal /
durchgefiihrt werden. e

Flr den Umbau sind zwei Personen erforderlich. “ \ /1 3 |=
Achtung! Vor dem Tiiranschlagwechsel den Netzstecker ziehen. 12 |
\§:

1. Obere Tir 6ffnen. 12. Druckplatten vorne ausrasten und
2. Griffseitige Abdeckung ab- wegschieben.
nehmen: rechts mit Schlitz-
schraubendreher ausrasten
und nach auB3en schieben.

13. Turgriffe und Stopfen auf die Gegen-
seite umsetzen.

8. Scharnierseitige Abde- 14. Federklemme auf die Gegenseite
ckung abnehmen: links mit umsetzen.
Schlitzschraubendreher
ausrasten und nach auf3en
schieben.
4. Frontblende mit Schlitzschraubendreher abnehmen.
5. Kontakt herausnehmen und ?—r’\;\_ 15. Scharnierwinkel abschrau- 15
Steckerverbindung l6sen. @/—- ben. /
Graues Kabelaus der Filhrung == 1 46, Abdeckplatte auf Gegensei- 16 :“0
losen. /’\/ te umsetzen g = ~ 2%
5 17. Scharnierwinkel um 180° Z /go/o
gedreht anschrauben. 17 1

6. Abdeckung abnehmen.

7. Schrauben lésen.

8. Tur komplett mit Lagerbock und
Kabel nach oben abnehmen.

18. Lagerbuchse abziehen, 180° /
drehen und wieder aufstecken. 1 8

9. Abdeckplatte auf Gegenseite

19. Gerat leicht nach hinten kippen
umsetzen.

und Stellfu3 abschrauben.
20. Lagerbolzen abnehmen.

21. Scharnierwinkel abschrauben.

10. Mittleren Lagerbolzen herauszie
hen.

11. Untere Tur abnehmen.
22, Lagerteil am Scharnierwinkel
umsetzen.
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23. Abdeckung auf Gegenseite um-
setzen.

24. Abdeckplatte auf Gegensei-
te umsetzen.

25. Scharnierwinkel anschrau-
ben.

26. Gerat leicht nach hinten kippen,
Bolzen einsetzen und mit Stellfu3
anschrauben.

N

27. Untere Tur auf unteren Scharnier-
bolzen aufsetzen und schlieBen.

N

28. Mittleren Lagerbolzen einstecken.

29. Abdeckung an der Tur mit
einem Schraubendreher ab-
nehmen.

30. Stecker abziehen.

31. Lagerbock mit Hilfe eines
Schraubendrehers von unten
herausschieben und komplett
mit dem Kabel aus der Tur
entfernen.

32. Stopfen mit Hilfe eines Schrauben-
drehers von unten herausschieben
und auf die Gegenseite umstecken.

33. Das Kabel des Lagerbocks
auf der Gegenseite einfadeln
und Lagerbock einsetzen.

34. Stecker einstecken. Kabel in
die FUhrung einlegen.

35. Abdeckung an der TUr einras-
ten.

36. Obere Tir auf mittleren Bolzen auf- |\
setzen und schlieBen.

g V\/
/
SN :h

)

37. Lagerbock anschrauben.

38. Abdeckung aufrasten.

39. Obere Tir 6ffnen und
alle Abdeckungen wie-
der aufrasten.

N

40. Das Gerat am Aufstellungsort in seine
endgultige Position bringen.

StellfuB am unteren Scharnierwinkel
herausdrehen, bis er auf dem Boden
aufliegt, dann 90° weiterdrehen.
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